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INSIGHTS INTO OUR WORKSHOP

Besuchen Sie uns auch in unserem 
Webshop für Holzspielzeug und Design unter 

Visit our webshop for wooden toys and design at

www.rabenhof­shop.de

Habila GmbH

Werkstatt

Rabenhof 1

73479 Ellwangen

Telefon 07961 873­331

Telefax 07961 873­120

eigenprodukte@habila.de

www.habila.de/eigenprodukte

Stand: März 2019

Verwendeten Oberfl ächenbehandlungen:

geölt  =  Fa. Livos mit KALDET Holzlasur Nr. 270

gebeizt  = Fa. Clouth mit CLOUCOLOR­Beize

lackiert  = Fa. Akzo Nobel mit Zweihorn Variocryl Color Lack

The following surface treatments are used:

oiled  =  Fa. Livos with KALDET Holzlasur Nr. 270

stained  = Fa. Clouth with CLOUCOLOR-Beize

painted = Fa. Akzo Nobel with Zweihorn Variocryl Color Lack
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Sehr geehrte Kunden,

in diesem Katalog fi nden Sie die handgefertigten Produkte aus unserer Reha­Werkstatt für behinderte 

Menschen. Das Sortiment umfasst nicht nur Holzspielzeug für Kinder, sondern auch Geschenk­ und 

Haushaltsartikel für Erwachsene. Bei der Herstellung unserer Produkte achten wir auf Qualität und Sicherheit. 

Wir freuen uns, wenn wir Sie mit unseren Produkten überzeugen dürfen.

Dear customers,

In this catalogue you will fi nd handmade products from our workshop for handicapped people. Not only do we 

offer wooden toys for children, but presents and household items for grown-ups are also available. Quality and 

safety have a top priority in the manufacturing of our products. 

We would be very happy if our products please you.

Thomas Klement
Leiter Werkstätten und Service
Production and Service Senior Manager 
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Baby-Greifspiel
Nr. 17001008

Bei Ringen, Bärchen und 
Glocken kann das Baby kräftig 
zugreifen

Buche geölt, Verbindungs­
ecken gebeizt und lackiert, 
Figuren gebeizt und lackiert
Höhe 47 cm

Baby gym
Nr. 17001008

The baby can grab with rings, 
bells and little bears

Beechwood, oiled, stained and  
painted, Height 47 cm

Steckbox
Nr. 17001005

Unterschiedliche geo­
metrische Formen bringen 
Abwechslung ins Spiel

Kiefer geölt
Deckel und Klötze gebeizt  
und lackiert

Shape sorter box
Nr. 17001005

Various geometric shapes for 
tactile discoveries 

Pinewood, oiled, stained and 
painted

Wir fertigen unser Holzspielzeug nach den EU-Richtlinien 2009/48/EG – Sicherheit von Spielzeug
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Parkhaus
Nr. 17001079

Mit flotter Fahrt zurück 
auf den Boden

Birke Multiplex lackiert
Schienen Buche unbehandelt
Autos lackiert
Höhe 40 cm

Wooden ramps 
car park
Nr. 17001079

A jolly ride down
to ground level

Birchwood multiplex, oiled, 
stained and painted
Height 40 cm 

Wooden ramp 
click clack track 
Nr. 17001011

4 wooden cars rush down 
the track

Untreated beechwood,  
tracks and cars are painted
Height 46 cm

Autobahn
Nr. 17001011

Hier sind vier bunte Autos 
unterwegs

Buche unbehandelt
Schienen Buche lackiert
Autos lackiert
Größe 46 x35 cm

Ersatzautos 
(Satz à 4 Stück)
Nr. 17001012

We manufacture our wooden toys according to the EU regulation 2009/48/EG-toys safety
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Wir fertigen unser Holzspielzeug nach den EU-Richtlinien 2009/48/EG – Sicherheit von Spielzeug

Wagon
Nr. 17001021

Load it up and get going

Loading area oiled pinewood
Drawbar oiled beechwood
Length 38 cm, Width 23 cm
Height 26 cm

Ziehwagen
Nr. 17001021

Hier passt alles Wichtige  
auch für unterwegs hinein

Ladefläche Kiefer geölt 
Deichsel Buche geölt
Länge 38 cm, Breite 23 cm, 
Höhe 26 cm

Schaukelpferd
Nr. 17001083

Ein Klassiker, der immer 
wieder Vergnügen 
bereitet

Leimholz Buche geölt,  
Sitzfläche gebeizt und 
lackiert 
Höhe 45 cm

Rocking horse 
Nr. 17001083

A classic, delightful toy 

Glued beechwood, oiled, 
stained and painted
Height 45 cm
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Laufwagen
blau:	 Nr. 17001020 B 
rot:	 Nr. 17001020 R 
orange:	 Nr. 17001020 Or 
rosa:	 Nr. 17001020 P (Princess)

Gibt Halt bei den ersten  
Schritten

Handgriff Buche lackiert 
MDF lackiert  in den Farben rot, blau, 
orange, rosa 

Mit einstellbarer Bremswirkung
Griffhöhe 53 cm oder 57 cm,  
Breite 41 cm, Gewicht ca. 5,5 kg

Die Lackierung des Laufwagens schützt 
die MDF-Platten vor Spritzwasser.  
Sie darf jedoch nicht ständiger Nässe 
ausgesetzt werden. 

Bettwäsche für Laufwagen
Nr. 17001027
3-teilig

Baby walker
blue:	 Nr. 17001020 B 
red:	 Nr. 17001020 R 
orange:	 Nr. 17001020 Or 
pink:	 Nr. 17001020 P (Princess)

Support for baby’s first steps

Painted beechwood handle 
available in red, blue, orange, pink

With adjustable braking effect
Height of handlebar 53 or 57 cm
Width 41 cm, Weight 5.5 kg

Walker bedding
Nr. 17001027

The walker is painted to protect from 
water splashes. However it must not 
be exposed to constant moisture.

We manufacture our wooden toys according to the EU regulation 2009/48/EG-toys safety
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Unser Bestseller – NEU: Mit einstellbarer Griffhöhe

Our bestseller – NEW: with an adjustable handlebar height



Kaufl aden
Nr. 17001003

Einkaufen macht Spaß

Fichte unbehandelt
Rückwände MDF lackiert
Höhe 125 cm
Verkaufshöhe 60 cm

Toy shop 
Nr. 17001003

Shopping is fun

Spruce untreated
MDF painted
Height 125 cm
Counter height 60 cm

Kasse
Nr. 17003030

Ergänzung zum Kaufl aden
Hier lernen die Kinder spielend den Umgang mit Geld. Die 
Kasse ist ausgestattet mit Zahlentasten 0 bis 9 sowie einer 
Funktionstaste Enter. Diese Tasten lassen sich drücken. 
Kassenschublade mit 4 Fächern und Ausziehschutz, Display 
sowie Kartenslot.

Birke Multiplex geölt oder lackiert
Länge 20 cm, Breite 20 cm, Höhe 17 cm, 
Gewicht ca. 1,5 kg

Wooden cash register
Nr. 17003030

To complete the toy shop
Children learn to handle money while playing. Moveable keys 
from 0–9 and enter key. Safety cash drawer with 4 compart-
ments, display and card reader

Birch multiplex oiled or painted
Length 20 cm, Width 20 cm, Height 17 cm, Weight 1.5 kg

Nr. 17003030

Ergänzung zum Kaufl aden
Hier lernen die Kinder spielend den Umgang mit Geld. Die 
Kasse ist ausgestattet mit Zahlentasten 0 bis 9 sowie einer 
Funktionstaste Enter. Diese Tasten lassen sich drücken. 
Kassenschublade mit 4 Fächern und Ausziehschutz, Display 
sowie Kartenslot.

Birke Multiplex geölt oder lackiert
Länge 20 cm, Breite 20 cm, Höhe 17 cm, 
Gewicht ca. 1,5 kg

Wooden cash register
Nr. 17003030

To complete the toy shop
Children learn to handle money while playing. Moveable keys 
from 0–9 and enter key. Safety cash drawer with 4 compart-
ments, display and card reader

Wir fertigen unser Holzspielzeug nach den EU­Richtlinien 2009/48/EG – Sicherheit von Spielzeug

H
O

LZ
SP

IE
LZ

EU
G

  •
  W

O
O

D
EN

 T
O

Y
S

8



Bauernhof
Nr. 17003040

Bauernhof steckbar, Dach abnehmbar, Giebelseiten mit 
4 Fensterausschnitten, Rückseite mit zwei Schiebetoren, 
Holzwände unbehandelt zur freien Gestaltung. 
Im Lieferumfang enthalten: Koppelzaun groß und 
 Koppelzaun Ecke. Mit entsprechender Dekoration auch 
als  Weihnachtskrippe verwendbar.

Dach gebeizt und lackiert
Holzwände Birke Multiplex unbehandelt
Koppelzaun Buche unbehandelt 

Länge 52 cm, Breite 37 cm, Höhe 40 cm
Gewicht ca. 4 kg
Maße Türöffnung: Breite 12 cm, Höhe 13 cm

Option:
Zusätzliches Koppelzaun­Set 
Buche unbehandelt Nr. 17003041
Storchennest
Multiplex unbehandelt Nr. 17003043
Stern zur Nutzung als 
Weihnachtskrippe lackiert Nr. 17003042

Farm
Nr. 17003040

Farm walls and roof with quickly assemble/disassemble joints. 
Two sliding doors at the back. Walls untreated for individual 
design. Paddock fence and stable included Can be used as 
nativity scene.

Rooftop stained and painted, remaining parts untreated
Length 52 cm, Width 37 cm, Height 40 cm, Weight 4 kg 
Door opening: 12 cm wide, 13 cm high

Der Bauernhof wird ohne Traktor 
und ohne Tiere verkauft.

Tractor and animals not included

Options:
Additional paddock fence set Nr. 17003041
Storks nest Nr. 17003043
Star of Bethlehem Nr. 1700304

We manufacture our wooden toys according to the EU regulation 2009/48/EG-toys safety
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Puppenhochstuhl
natur Multiplex lackiert Nr. 17003035 N
rosa MDF lackiert Nr. 17003035 P
rosa/weiß MDF lackiert Nr. 17003035 PW

Mit diesem Puppenhochstuhl kann die 
wichtigste Begleitung fast überall dabei sein. 

Der Puppenhochstuhl wird ohne Puppe 
verkauft. Im Lieferumfang enthalten ist das 
Sitzkissen. 

Der Puppenhochstuhl ist nicht geeignet als 
Sitzgelegenheit für Kinder, Tritt oder Hocker. 
Die Tischplatte ist belastbar bis 10 kg.

Birke Multiplex

Länge 33 cm, Breite 23 cm, Höhe 53 cm, 
Gewicht ca. 3 kg

Dolls high chair
transparent multiplex paint Nr. 17003035 N
pink MDF paint Nr. 17003035 P
pink/white MDF paint Nr. 17003035 PW

In this high chair your doll can be with you 
almost anywhere

Delivered without doll. Seat cushion included.

The high chair is not suited as a children’s seat, 
step or stool. The tray can hold up to
10 kg

Birch multiplex

Length 33 cm, Width 23 cm, Height 53 cm, 
Weight 3 kg

natur Multiplex lackiert Nr. 17003035 N
rosa MDF lackiert Nr. 17003035 P

 Nr. 17003035 PW

Mit diesem Puppenhochstuhl kann die 
wichtigste Begleitung fast überall dabei sein. 

Der Puppenhochstuhl wird ohne Puppe 
verkauft. Im Lieferumfang enthalten ist das 

Der Puppenhochstuhl ist nicht geeignet als 
Sitzgelegenheit für Kinder, Tritt oder Hocker. 
Die Tischplatte ist belastbar bis 10 kg.

Länge 33 cm, Breite 23 cm, Höhe 53 cm, 

transparent multiplex paint Nr. 17003035 N
pink MDF paint Nr. 17003035 P
pink/white MDF paint Nr. 17003035 PW

In this high chair your doll can be with you 

Delivered without doll. Seat cushion included.

The high chair is not suited as a children’s seat, 

Length 33 cm, Width 23 cm, Height 53 cm, 

Wir fertigen unser Holzspielzeug nach den EU­Richtlinien 2009/48/EG – Sicherheit von Spielzeug
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Wäscheständer
Nr. 17001029

Für die kleine Wäsche

Buche geölt 
klappbar 
Höhe 60 cm

Laundry rack
Nr. 17001029

For the small load

Beech oiled 
Foldable
Height 60 cm 

Bügelbrett
Nr. 17001031

Wie bei den „Großen“: nach 
Gebrauch einfach zusammen­
klappen und wegstellen

Buche geölt, abwaschbar 
Höhe 60 cm

Ironing board
Nr. 17001031

Do as your parents do!
After use, you fold it up
and put it away.

Oiled beech, surface washable
Height 60 cm

Bügeleisen
Nr. 17001032

Saubere Wäsche soll auch  
schön glatt sein

Buche unbehandelt,  
Griff gebeizt und lackiert 
Größe 15 x8 cm

Clothes iron
Nr. 17001032

Clean laundry should
also be wrinkle free!

Untreated beech
Handle stained and painted
Size 15 x 8 cm

We manufacture our wooden toys according to the EU regulation 2009/48/EG-toys safety
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Spardose Maus
Nr. 17002034 R

Mouse piggy bank
Nr. 17002034 R

Spardose Maus
Nr. 17002034 S

Sparen auch für kleine Mäuse

Birke Multiplex geölt, Ohren, Füße und Nase lackiert
Höhe 16 cm

Mouse piggy bank
Nr. 17002034 S

Feed your mouse and save your money

Oiled birch multiplex, ears, feet and nose painted
Height 16 cm

Spardose Maus
Nr. 17002034 Or

Mouse piggy bank
Nr. 17002034 Or

Hüpfpunker
Nr. 17001050

Der kann keine Sekunde stillsitzen

Buche lackiert, teilweise unbehandelt
Größe 15 cm

Jumping punk
Nr. 17001050

Cannot sit still for a second

Painted beech, partially untreated
Size 15 cm

Geldtransporter
Nr. 17002030

Auch für große Scheine

Buche geölt,
Räder lackiert in verschiedenen 
Farben: blau, grün, gelb 
Länge 18 cm

Money armoured car 
Nr. 17002030

Not just for coins, ready for the 
big bills

Beech, oiled
Wheels painted 
Length 18 cm 

Wir fertigen unsere Dekorations- und Gebrauchsgegenstände nach der EU-Richtlinie 2001/95/EG – Allgemeine Produktsicherheit
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Hüpfmaus Princess
Nr. 7001006 P

Die freundliche kleine Maus ist ständig in Bewegung

Buche lackiert, teilweise unbehandelt 
Größe ca. 15 cm

Bouncing mouse princess
Nr. 7001006 P

The friendly little mouse is constantly on the move

Painted beech, partially untreated
Size 15 cm

Hüpfmaus
rot:	 Nr. 17001006 R 
blau:	 Nr. 17001006 B 
grün:	 Nr. 17001006 Gr 
orange:	 Nr. 17001006 Or

Buche lackiert, teilweise unbehandelt 
Größe ca. 15 cm

Bouncing mouse
red:	 Nr. 17001006 R 
blue:	 Nr. 17001006 B 
green:	 Nr. 17001006 Gr 
orange:	 Nr. 17001006 Or

Painted beech, partially untreated
Size 15 cm

Hüpf-Biene Maja
Nr. 17001098

Sticht in jedes Auge

Buche lackiert, teilweise unbehandelt 
Größe 15 cm

Bouncing bee 
Nr. 17001098

A real eyecatcher

Painted beech, partially untreated
Size 15 cm

Hüpf-Marienkäfer
Nr. 17001099

Was Nettes für alle Kleinen

Buche lackiert, teilweise unbehandelt 
Größe 15 cm

Bouncing ladybird
Nr. 17001099

A lovely present for the little ones

Painted beech, Partially untreated
Size 15 cm

Hüpf-Clown
Nr. 17001102

Bringt Freude in jedes Zimmer

Buche lackiert, teilweise unbehandelt 
Größe 15 cm

Bouncing clown
Nr. 17001102

Brings joy to every room

Painted beech, partially untreated
Size 15 cm

We manufacture our decorative and useful items according to the EU regulation 2001/95/EG
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Nur nicht ärgern!
Nr. 17001001

Leichter gesagt als getan.
Trotzdem: Viel Spaß beim 
Spielen!

Birke Multiplex geölt,
Spielfi guren und Würfel 
lackiert
Größe 34 x34 cm

Don’t get upset!
Nr. 17001001

Easier said than done.
Nevertheless, have fun
playing!

Oiled birch multiplex 
Meeple and dice painted
Size 34 x 34 cm

Nur nicht ärgern! XXL
Nr. 17003050

Die Ergänzung der bewährten 
Version „Nur nicht ärgern!“ 
Jetzt mit größerem Spielfeld 
und größeren Figuren. 
Das Spiel ist zerlegbar und 
wird mit Magneten fi xiert. 
Im Spiel sind die Spielfi guren 
und der Würfel enthalten.

Birke Multiplex geölt,
Spielfi guren und Würfel 
lackiert,
ca. 50 x50 cm

Don’t get upset XXL
Nr. 17003050

An interesting larger version of the successful „don’t 
get upset!“ With a larger base held together with 
magnets and bigger meeples

Birch multiplex, oiled meeples and dice painted
Size 50x50 cm 

Nur nicht ärgern!
Nr. 17001001

Leichter gesagt als getan.
Trotzdem: Viel Spaß beim 
Spielen!

Birke Multiplex geölt,
Spielfi guren und Würfel 
lackiert
Größe 34 x34 cm

Wir fertigen unsere Dekorations­ und Gebrauchsgegenstände nach der EU­Richtlinie 2001/95/EG – Allgemeine Produktsicherheit
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Buchstütze
Nr. 17001051 Na oder 
Nr. 17001051 R

Für Leseratten und solche,  
die es werden wollen

Birke Multiplex natur lackiert
Birke Multiplex rot gebeizt und lackiert 
Größe 21 x17 cm 

Book support
Nr. 17001051 Na or 
Nr. 17001051 R

For dedicated cooks in the kitchen

Birch multiplex clear painted
Birch multiplex stained in red and painted
Size 21 x 17 cm

Kugeluntersetzer

Zum Schutz vor heißen Angelegenheiten

Nr. 17002027
Größe 20 x20 cm 
Nussbaum

Kugeluntersetzer

Nr. 17002028
Größe 30 x15 cm 
Buche geölt

Hot pad/Ball trivet

Nr. 17002028
Size 30 x15 cm 
Beech, oiled

 
Nr. 17002026 
Größe 20 x20 cm 
Buche geölt

 
Nr. 17002026 
Size 20 x20 cm 
Beech, oiled

Tischkarussell
Nr. 17001039

Servierplatte zum Drehen – der „Rundum-Service“
Buche geölt, Durchmesser 34 cm, drehbar

Turnable platter/Lazy Susan
Nr. 17001039

Useful gadget on your table 
Beech, oiled; diameter 34 cm

Untersetzer
Nr. 17001094

Kein Problem mit heißen Sachen 
Buche geölt; Länge 36 x18 x5 cm

Hot pad
Nr. 17001094

No problems any longer with hot pots and pans 
Beech, oiled, size 36 x18 x5 cm

 
Nr. 7002029 
Größe 30 x15 cm 
Nussbaum

Hot pad/Ball trivet

To protect your table from hot stuff

Nr. 17002027
Size 20 x20 cm 
Walnut

 
Nr. 7002029 
Size 30 x15 cm 
Walnut

We manufacture our decorative and useful items according to the EU regulation 2001/95/EG
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Stempel und Schilder
Nr. 17001045

Auf Anfrage

Stamps and signs
Nr. 17001045

On demand

Kartenhalter
Nr. 17001086

Freihändig Karten spielen

Buche geölt
Länge: 54 cm
(ohne Spielkarten)

Card holder
Nr. 17001086

Play cards free-handed

Beech, oiled
Length 54 cm
(without cards)

Wir fertigen unsere Dekorations­ und Gebrauchsgegenstände nach der EU­Richtlinie 2001/95/EG – Allgemeine Produktsicherheit
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Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

1. Auftragsannahme
Angebote sind grundsätzlich freibleibend. Aufträge gelten erst als angenommen, wenn eine 
schriftliche Bestätigung vorliegt.

2. Lieferzeiten
Die Lieferzeiten sind annähernd und unverbindlich. Dem Verkäufer wird eine angemessene 
Nachfrist eingeräumt. Teillieferungen sind zulässig. Bei Ereignissen höherer Gewalt sind wir be­
rechtigt, die Lieferungszeit für die Dauer der Behinderung zu verlängern oder vom Vertrag ganz 
oder teilweise zurückzutreten.

3. Preise
Unsere Preise verstehen sich ab der Werkstatt am Rabenhof Ellwangen zuzüglich Fracht, Verpa­
ckung und der gesetzlich festgelegten Mehrwertsteuer.

4. Beanstandungen
Reklamationen können nur berücksichtigt werden, wenn sie binnen acht Tagen nach Erhalt der 
Ware schriftlich gegenüber der Werkstatt des Rabenhof Ellwangen erfolgen.

5. Versand
Der Versand erfolgt unfrei auf Gefahr des Empfängers. Mit der Übergabe an einen Spediteur geht 
die Gefahr auf den Auftraggeber über.

6. Rücksendekosten bei ausgeübtem Widerruf
Macht der Käufer von seinem gesetzlichen Widerrufsrecht Gebrauch, hat er die regelmäßigen 
Kosten der Rücksendung zu tragen, wenn die gelieferte Ware der bestellten entspricht und wenn 
der Preis der zurückzusendenden Sache einen Betrag von 40 Euro nicht übersteigt oder wenn bei 
einem höheren Preis der Sache der Käufer die Gegenleistung oder eine Teilzahlung zum Zeit­
punkt des Widerrufs noch nicht erbracht hat. Anderenfalls ist die Rücksendung für den Käufer 
kostenfrei.

7. Eigentumsvorbehalt
Die von uns gelieferte Ware bleibt bis zum vollständigen Ausgleich aller unserer Forderungen 
gegenüber dem Kunden Eigentum der Habila GmbH.

8. Zahlungsbedingungen
Unsere Rechnungen sind nach Rechnungserhalt innerhalb 30 Tagen ohne Abzug fällig.

9. Unser Produktkatalog ist gültig bis zur Neuerscheinung.
Preisliche und technische Änderungen behalten wir uns vor.

10. Erfüllungsort für Lieferung und Zahlung: 72072 Tübingen.

11. Wir sind eine anerkannte Werkstatt
Nach § 223 SGB IX können von unserer Arbeitsleistung 50 % auf die Ausgleichsabgabe angerech­
net werden.

We manufacture our decorative and useful items according to the EU regulation 2001/95/EG
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Einblicke in unsere Werkstatt
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Der Rabenhof Ellwangen ist eine Einrich­

tung der Habila GmbH mit Wohnplätzen 

für psychisch behinderte Menschen und 

einer nach § 225 SGB IX anerkannten 

Werkstatt.


